
Avertissement de sécurité Typologie : Pinces à billets Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les
pinces à billets, conforme au RGPD et à la réglementation européenne sur la sécurité des produits (RSGP),
rédigé en 7 langues :

**Français - Pinces à Billets : Avertissement de Sécurité**

*Utilisation Prévue :* Les pinces à billets sont destinées à maintenir ensemble des billets de banque. Ne pas
utiliser pour d'autres usages.

*Avertissements :*

* Tenir hors de portée des jeunes enfants. Risque d'ingestion de petites pièces ou de blessure. * Inspecter
régulièrement la pince à billets. En cas de dommages (fissures, pièces manquantes), cesser l'utilisation. *
Ne pas tenter de modifier ou réparer la pince à billets. * Éviter de plier excessivement la pince, ce qui
pourrait l'endommager. * Ne pas utiliser la pince à billets comme un jouet.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Money Clips: Safety Warning**

*Intended Use:* Money clips are designed to hold banknotes together. Do not use for other purposes.

*Warnings:*

* Keep out of reach of young children. Risk of swallowing small parts or injury. * Inspect the money clip
regularly. If damaged (cracks, missing parts), discontinue use. * Do not attempt to modify or repair the
money clip. * Avoid excessively bending the clip, as this may damage it. * Do not use the money clip as a
toy.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español - Pinzas para Billetes: Advertencia de Seguridad**

*Uso Previsto:* Las pinzas para billetes están diseñadas para sujetar billetes de banco. No utilizar para otros
fines.

*Advertencias:*

* Mantener fuera del alcance de los niños pequeños. Riesgo de ingestión de piezas pequeñas o lesiones. *
Inspeccionar regularmente la pinza para billetes. En caso de daños (grietas, piezas faltantes), dejar de
usarla. * No intente modificar o reparar la pinza para billetes. * Evite doblar excesivamente la pinza, ya que
esto podría dañarla. * No utilice la pinza para billetes como un juguete.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português - Clips de Dinheiro: Aviso de Segurança**

*Uso Pretendido:* Os clips de dinheiro são projetados para manter notas juntas. Não use para outros fins.

*Avisos:*

* Mantenha fora do alcance de crianças pequenas. Risco de engolir peças pequenas ou lesões. *
Inspecione o clipe de dinheiro regularmente. Se danificado (rachaduras, peças faltando), interrompa o uso. *
Não tente modificar ou reparar o clipe de dinheiro. * Evite dobrar excessivamente o clipe, pois isso pode
danificá-lo. * Não use o clipe de dinheiro como um brinquedo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de



produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Geldscheinklammern: Sicherheitshinweis**

*Bestimmungsgemäße Verwendung:* Geldscheinklammern sind dafür vorgesehen, Banknoten
zusammenzuhalten. Nicht für andere Zwecke verwenden.

*Warnhinweise:*

* Außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren. Verschluckungsgefahr von Kleinteilen oder
Verletzungsgefahr. * Überprüfen Sie die Geldscheinklammer regelmäßig. Bei Beschädigungen (Risse,
fehlende Teile) die Verwendung einstellen. * Versuchen Sie nicht, die Geldscheinklammer zu modifizieren
oder zu reparieren. * Vermeiden Sie es, die Klammer übermäßig zu biegen, da dies zu Schäden führen
kann. * Verwenden Sie die Geldscheinklammer nicht als Spielzeug.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäische Produktsicherheitsverordnung und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano - Fermasoldi: Avviso di Sicurezza**

*Uso Previsto:* I fermasoldi sono progettati per tenere insieme le banconote. Non utilizzare per altri scopi.

*Avvertenze:*

* Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli. Rischio di ingestione di piccole parti o lesioni. * Ispezionare
regolarmente il fermasoldi. In caso di danni (crepe, parti mancanti), interrompere l'uso. * Non tentare di
modificare o riparare il fermasoldi. * Evitare di piegare eccessivamente la clip, poiché ciò potrebbe
danneggiarla. * Non utilizzare il fermasoldi come un giocattolo.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands - Geldclips: Veiligheidswaarschuwing**

*Beoogd Gebruik:* Geldclips zijn ontworpen om bankbiljetten bij elkaar te houden. Niet gebruiken voor
andere doeleinden.

*Waarschuwingen:*

* Buiten bereik van jonge kinderen bewaren. Risico op inslikken van kleine onderdelen of letsel. * Inspecteer
de geldclip regelmatig. Bij beschadiging (scheuren, ontbrekende onderdelen), stop met gebruik. * Probeer de
geldclip niet te wijzigen of te repareren. * Vermijd het overmatig buigen van de clip, omdat dit schade kan
veroorzaken. * Gebruik de geldclip niet als speelgoed.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


